n° CE - 85/2026

PROVINCE DE NAMUR
\ARRONDISSEMENT DEDINANT | ORDONNANCE DE POLICE REGLEMENTANT TEMPORAIREMENT
F 5587 - ANHER LA CIRCULATION DES VEHICULES SUITE A DES TRAVAUX DE

RACCORDEMENT A 'EGOUT
RUE CORON-DES-TRYS A 5537-HAUT-LE-WASTIA

DU 10 JUIN 2026
AU 19 JUIN 2026

LE COLLEGE COMMUNAL,

Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation, notamment les articles L1133-1 et L1133-2 ;

Vu les articles 130bis et 135, §2 de la Nouvelle loi communale ;

Vu la loi du 16 mars 1968 relative a la Police de la circulation routiere ;

Vu l'arrété royal du ler décembre 1975 portant réglement général sur la police de la circulation routiére et de
I'usage de la voie publique, plus communément appelé Code de la route ;

Vu l'arrété ministériel du 11 octobre 1976 fixant les dimensions minimales et les conditions particuliéres de
placement de la signalisation routiére ;

Vu l'article 10 du décret du 19 décembre 2007 relatif a la tutelle d’approbation de la Région Wallonne sur les
réglements complémentaires relatifs aux voies publiques et a la circulation des transports en commun ;

Vu 'arrété du Gouvernement wallon du 16 décembre 2020 relatif a la signalisation des chantiers et obstacles sur
la voie publique ;

Vu le réglement général de police de la zone de police Haute-Meuse, approuvé par le Conseil communal en sa
séance du 20 décembre 2022 ;

Vu le réglement redevance communale pour la mise a disposition de matériels et de fournitures de voiries — 2026
a 20231 — approuvé par le Conseil communal en sa séance du 05 novembre 2025 ;

Considérant que la société dénommée « TRANSPORTS & TERRASSEMENTS » doit procéder a des
travaux de raccordement a I'égout ;
Considérant que ces travaux sont prévus a Haut-le-Wastia, rue Coron-des-Trys, a hauteur de
I"habitation sise au n°1 ;
Considérant que la bonne réalisation de ces travaux nécessite I'occupation temporaire et partielle de
cette voirie publique par le chantier ainsi que par les véhicules et engins de la société chargée de leur
exécution ;
Considérant qu’une signalisation adéquate doit étre mise en place conformément a la réglementation
en vigueur afin de garantir la sécurité des usagers de la route ;
Considérant qu’il y a lieu de prendre toutes les mesures d’ordre et de sécurité qui s'imposent dans ce
cadre afin de prévenir et d’éviter tout accident ou incident ;
Pour ces motifs ;

ORDONNE :

Article ler

Du 10 juin 2026 au 19 juin 2026 inclus, pour une durée d’un jour, la circulation des véhicules s’effectue
par alternance rue Coron-des-Trys, a hauteur de I’habitation sise au n°1, a Haut-le-Wastia.

Article 2

Une signalisation conforme aux présentes prescriptions, visible de jour comme de nuit, est mise en
place 24 heures avant le début des travaux par le responsable chantier/signalisation et est maintenue
pendant toute la durée des travaux

ADMINISTRATION COMMUNALE D’ANHEE
Place Communale 6 ¢ 5537 Anhée ° Tél : 082/69.86.13 ° justine.adam@anhee.be ®* www.anhee.be




n° CE - 85/2026

La signalisation devra répondre aux prescriptions de I'Arrété du Gouvernement wallon du 16 décembre
2020 relatif a la signalisation des chantiers, des conteneurs et des obstacles placés sur la voie publique.
Toute signalisation non conforme sera immédiatement camouflée ou retirée.

Article 3 - Responsable chantier/signalisation

TRANSPORTS & TERRASSEMENTS (Secrétariat : 081/40.21.02)

RUE DU VIEUX FERMIER 2, 5100-WIERDE

0483/17.05.96.

Article 4

Le cas échéant, lorsque la nature, la durée ou I'impact des travaux le justifie, I'entreprise est tenue de
procéder, a ses frais, a la distribution d’un document d’information de type « toutes-boites » a
I'ensemble des riverains concernés par la présente mesure.

Article 5

Le cas échéant, contacter le service Exploitation du TEC au 081/72.08.68 ou au 081/72.08.14, trois jours
ouvrables avant le début des travaux, si une déviation des bus est nécessaire, ainsi que lorsque les
travaux se terminent plus t6t que prévu.

Article 6

Les infractions aux présentes dispositions seront punies des peines prévues aux lois et réglements qui
s‘appliquent en la matiere.

Article 7

La présente ordonnance ne constitue pas une autorisation de réaliser les travaux et ne dispense en rien
le demandeur d’obtenir préalablement toutes les autorisations nécessaires auprés des autorités
compétentes pour la réalisation de l'objet de la présente ordonnance.

Article 8

Un exemplaire de la présente ordonnance de police est affiché aux endroits concernés et publié sur le
site « iValves », conformément aux articles L1133-1 et L1133-2 du Code de la Démocratie Locale et de
la Décentralisation.

Article 9

La présente ordonnance de police entre en vigueur aux dates reprises a l'article ler.

Article 10

Une copie de la présente ordonnance est transmise :

XIAu responsable travaux (par mail) ; CJAu Service Technique Communal ;
XA la Zone de Secours DINAPHI (par mail) ; [JAu District de Floreffe du SPW (par mail) ;
XA la Zone de Police Haute-Meuse et a la CJAu service du TEC (par mail) ;

Police Locale (par mail) ; CJAu service du BEP (par mail) ;

Par le College,

La Directrj¢e Générale,

P
Frangoise SEPTON.

La Directrjce Générale,

P

Frangoise SEPTON.
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